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Vitajte!

S davkovacom integral 4PURE/MIX ste sa rozhodliepre presnY a plne automaticky davko-
vaci pristroj koncentratov Cistiacich prostriedkov. 6 zakupitelnych chemickych vyrobkov
pre davkovac integral 4PURE/MIX pokryva vSetky poziadavky na Cistenie pri hygiene
objektov — vdaka prednastavenému - a v pripade potreby zmenitelnému — davkovaniu je
zaru€ena Usporna a zaroven efektivna praca.

V tomto navode na obsluhu je opisana montaz a prevadzka pristroja. Na stranke www.
hagleitner.com najdete za Gcelom podpory pouZivatela film k montazi, prvému uvedeniu
do prevadzky a pouzivaniu vasho noveho davkovacieho systému.

Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre tento vyrobok od spolocnosti HAGLEITNER. Pri
otazkach, problémoch alebo podnetoch nam poslite vaSu adresu a telefénne Cislo za
uCelom nadviazania kontaktul!

Cistiace koncentraty multiFILL
Kompaktny sortiment pre kompletni HYGIENU objektu

J—qr—ﬂ =

ecosol GREASE 4PURE/MIX ecosol GRIP FLOOR 4MIX

C. vyr. 4210102044 C. vyr. 4210102344

ecosol GRILL 4PURE/MIX ecosol DES 4MIX

C. vyr. 4210102444 C. vyr. 4210102244

ecosol DISHES 4PURE/MIX ecosol DISHES ECO 4PURE/MIX
C. vyr. 4210102144 C. vyr. 4210102544

Pre navod na pouZzitie vo vaSom jazyku naskenujte tent
QR kod:
http://www.hagleitner.com/en/downloads/integral2go/
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Welcome!

With your selection of the integral 4PURE/MIX dispenser, you have chosen a precise
and fully automated dosing unit for cleaning agent concentrates. The 6 integral 4PURE/
MIX chemical products that are available for this unit cover all cleaning requirements for
kitchen hygiene thanks to the preset dosing function that can be adjusted as needed.
This guarantees economical and efficient working.

These operating instructions explain the installation and operation of the unit. For further
support, go to www.hagleitner.com and view a user video about the installation, initial
start-up and use of your new dispensing system.

Thank you for choosing this HAGLEITNER product. We look forward to receiving your
address and telephone number to make contact in the event of questions, problems or
suggestions!

The multiFILL cleaning agent concentrates
A compact assortment for the entire kitchenHYGIENE

nnTy

ecosol GREASE 4PURE/MIX ecosol GRIP FLOOR 4MIX

Art.-Nr. 4210102044 Art.-Nr. 4210102344
ecosol GRILL 4PURE/MIX ecosol DES 4MIX

Art.-Nr. 4210102444 Art.-Nr. 4210102244

ecosol DISHES 4PURE/MIX ecosol DISHES ECO 4PURE/MIX
Art.-Nr. 4210102144 Art.-Nr. 4210102544

Please scan this QR code for instructions for use in
your language:
http://www.hagleitner.com/en/downloads/integral2go/
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Co potrebujete / What you need

Davkovac H-O
Dispenser 2

+

Technickeé udaje / Technical specifications:

+

N

powerPack ex

alebo / or
powerPack in

@

S

alebo / or
powerPack
BOX —~

Hmotnost / Weight: 2,85 kg .

Rozmery / Dimensions: 38,3 (V) x 19,8 (S) x 19,2 cm (H)
Prietok vody / Water flow rate: min. 2 I/min., max. 12 I/min.
Pripojka vody / Water connection: 3/4 palca

Tlak / Pressure: max. 5 bar

Teplota vody / Water temperature: 5-40° C

Okolita teplota / Ambient temperature: 5-30° C

Napajacie napatie / Supply voltage:
Sietové napatie: / System voltage:
Radova montaz / Row installation:

12 V-DC/max. 1,5 A
230V (EU); 110 V (USA)
max. 6 pristrojov

Zabudované zariadenie na ochranu pitnej vody podla normy EN 1717!
Fixture for drinking water protection as per EN 1717 installed!

Stupen ochrany krytom / Protection class:
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Rozsah dodavky integral 4PURE/MIX €. vyr. 422093887000

Scope of delivery integral 4PURE/MIX Item No. 422093887000

O integral 4PURE/MIX - davkovac O integral 4PURE/MIX - Dispenser

® PIPE integral 2GO/4PM - davkova- @ PIPE integral 2GO/4PM - Dis-
cia hadica pensing hose

©® Montazna doska © Mounting plate

® Navod na obsluhu ® COperating instructions

© Montazna suprava © Mounting kit

® Y combiCABLE na napéjanie pridom @ Y combiCABLE for power supply
pri radovej montazi with row installation

@ Spojovacia hadica na zasobovanie @ Connecting hose for water supply

vodou pri radovej montaZi with row installation

\ \

integral 4PURE/MIX
1 Stiick/piece

®
i
©

1 =71 (0 |
[ 0D0 D]
—

S

19 cm
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Rozsah dodavky a prislusenstvo / Scope of delivery and accessories

START integral 2GO/4PM ¢. vyr. / Item No. 441010070000
© Hadica na pripojenie vody
x \ @12 mm, dlzka 3 m
® Montazna pomdcka

© 3/4 palcovy adaptér na pripojenie vody
O Skrutky 4x30 mm + hmozdinky 5x25 mm
© Kablovy viaza¢
S s O Lepiaci sokel
N @ Klingeritové tesnenie
O Tesnenie so sitom
© Cistiaca utierka
® Nastavovaci klu¢ pre Aquastopp
Kombinacia Aquastopp

O Hose for water connection, @ 12 mm, length 3 m
® Mounting aid

© 3/4 inch adapter

O Screws 4x30 mm + dowels 5x25 mm
© Cable ties

O Adhesive mounts

@ Klinger sealing

©® Strainer

© Cleaning cloth

® Adjusting tool for Aquastopp

® Aquastopp for water connection

I T (3]
nllfi= S| 0=
U Lrd L

5x 5x
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Rozsah dodavky a prislusenstvo / Scope of delivery and accessories

Sietové zdroje na napajanie pridom / Power packs for power supply

\ \ Volitelna E==m 2x |
moznost: [ Y
powerPACK o 2
BOX X

¢.vyr./ ﬁ
Iltem No.
411120470000 @ 1x

\ \ Volitelna moznost:
powerPACK BOX

— C. vyr. / Item No. #am
] 411120470000

\ \ Volitelnd moznost:
powerPACK in )
-

s C. vyr. / Item No.
411120310000 45 cm

\ \ Volitelna moznost:

powerPACK extension V12 1,5 m
&. vyr. / Item No. c"@
411120650000
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Montaz / Installation

Montaz na stenu - samostatny davkovac / Wall mount installation - Individual dispenser

"Ill..'======p(3
Vel: 3 (4) mm
Sz. 3 (4) mm

@6 mm
+@5mm

1300 mm

\ 4
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Rigips
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Avoid contact with water spray and water steam!

Zabrante kontaktu so striekajucou vodou a vodnou parou!
Pod davkovac¢om sa nesmie nachadzat zasuvkal! %
No socket below the dispenser!

Odporu¢ame: Montaz iba na stenach s obkladom!
Po kazdom pouZiti uzatvorte pripojku vody!
We recommend: Installation on tile walls only!
Disconnect the water connection after every use!

Davkovaciu hadicu nezalamuijte
ani nedrzte ponad dolnd hranu
davkovacal

Do not bend the dispensing
hose or hold it over the lower
edge of the dispenser!
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Montaz na stenu - radova montaz / Wall mount installation - Row installation

\ \

cccccccccc
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max. 6 davkovacov / dispenser integral 4PURE/MIX
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Pripojenie vody / Water connection

Vytvorenie pripojenia vody / Connect the water connection

3/4 palcovy S g —
@ adaptér ,f))ii L

12 mm so sitom

S == B u—

VK 20

Volitelne
klingeritové
tesnenie

optional
. Klinger
' sealing

Tesnenle sSo sitom

% Strainer

-
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Nastavenie prietoku vody Aquastop
Setting water flow quantity Aquastop

1=051t
2=101t
3=151t
4=201t
5=251t
6=230It
7=351It tovarenské nastavenia
8=401t Factory settings
9 =451t
max. riadeny prietok vody: 50 litrov
ToleranzU/-20% | max. controllabel volume: 50 liter

3m
Hadica na pripojenie vody
Hose for water connection

Montazna pomécka
Mounting aid

2 x
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PUSH /

—
N

v -
/ max. 40 °C

Hadicu odrezte rovno!
Cut the hose neatly!

Volitelnd moznost

Montaz je mozna z
oboch stran!

Can be mounted from
both sides!

integral 4PURE/MIX | 19



Odomknut blokované aquastopp / Blocked Aquastop unlock
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Pripojenie vody pri radovej montazi / Water connection with row installation

{ )
19 cm
Spojovacia hadica
Connecting hose

19 cm

Pri radovej montazi a paralelnej prevadzke
musi byt zaru¢eny minimalny prietok 2 I/min
pre kazdy davkovac!

Dodrzte zosuladenie s napajanim prudom pri
paralelnej prevadzke!

With row installation and parallel operation, a
minimum flow rate of 2 I/min. per dispenser
must be ensured!

Observe the adjustment of the power supply
for parallel operation!

22 | integral 4PURE/MIX
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Napajanie pradom / Power supply

Volba napajania pradom / Selecting the power supply

2 3 4 5 max.6
davkovacov/dispenser

r

12v

Pri paralelnej prevadzke viacerych davkovacov dbajte na dostato¢né zasobovanie vodou!
With parallel operation of multiple dispensers, make sure that the available water supply

is sufficient!
| J
powerPACK ex
@ Mozné sucasné davkovanie s 2 davkovacmi.
Simultaneous dispensing with up to 2 dispensers possible.
max. 1m

powerPACK in (sub tencuiala)

(montaz iba prostrednictvom elektrikara)
Mozné davkovanie s 1 davkovacéom.
Dispensing with 1 dispenser possible.

max. 45 cm

powerPACK BOX

(montaz iba prostrednictvom elektrikara)
(Installation by electrician only)

Mozné sucasné davkovanie so 4 davkovaémi.
Simultaneous dispensing with up to 4 dispensers possible.

Montaz powerPACK's iba nad davkovacom!
Always mount the powerPACKs above the dispenser!
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Privod pradu / Power connection
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Privod prudu pri radovej montazi / Power connection with row installation

Y combiCABLE

integral 4APURE/MIX | 25




Upevnenie hadice a kabla / Securing hose and cable

/ 1] -,
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Upevnenie hadice a kabla / Securing hose and cable

Volitelna
moznost

1.

1x%:] 1x Qoo
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Upevnenie hadice a kabla / Securing hose and cable
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Komponenty pristroja / Unit components

. . Uchytenie
Zaistenie viozky
viozky Cartridge
Cartridge holder
lock

Davkovacie hrdlo

na davkovanie do flias Displej

Dispensing nozzle Display

For bottle dispensing
kryt pumpy
PUMP integral 2GO/4PM
Pump cover

PUMP integral 2GO/4PM

Hrdlo
na davkovanie do vedra
Nozzle

Pripojka For pail dispensing

pre davkovacie hrdlo

Connection

For dispensing nozzle
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Ovladacie pole / Operating panel

Tlagidlo +/- na
nastavenie
davkovaného
mnozstva/
navigaciu v menu
+/— button to
Adjust the dis-
pensing quantity
/ menu navigation

Tlagidlo menu
Menu button

Zablokovanie viozky

otvorené L . ,  Zablokovanie vlozky
Cartridge lock Spustenie davkovania / prestat satvorené
open po’tvrdzovgme t!a‘?'d'° . Cartridge lock closed
(davkovanie velkého mnozstva,
menu)
Dispensing start / stop /
Confirmation button
(Large quantity output, menu)
Displej
_ ] . Doplnenie vysky
Intenzita davkovania hladiny
Dosing strength Fill level refill

Nastavené
davkované mnozstvo
Adjusted
Dispensing quantity

Zobrazenie rezimu davkovania

mala nadoba /

velka nadoba / PURE spojenie s Bluetooth/Gateway

Display of dispensing mode Bluetooth/Gateway connection

Small container / Large quantity/

PURE
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Prvé uvedenie do prevadzky / Initial start-up

1. 2.

- vlozte chybajucu vlozku
- k pristroju nepriradeny ziadny
vyrobok

- Insert missing cartridge
I - no product assigned to the unit
||

3.

PUSH

- vlozku zaistite
- Lock cartridge

integral 4PURE/MIX | 31
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vlozena
pretocene!
Inserted
cartridge is
twisted!

L)
R

- odblokujte

- otoCte
vlozku

- zablokujte

- OK

- Unlock

- Turn car-
tridge

- Lock

- OK




Obsluha pre pouzivatelov / Operation for users

Davkovanie do malych nadob / Small container dispensing

Nastavte

davkované mnozstvo!
Dbajte na velkost nadoby!
Adjust dispensing quantity!
Observe container size!

@ |
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Davkovanie velkého mnozstva / Large quantity output

PRESS
- 1-2 sec.

S

START

Nastavte davkované mnozstvo!
Dbajte na velkost nadoby! /
Adjust dispensing quantity! Observe container size!
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Cisty vystup / Pure output

alb

n.=,gD

\/

N
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Vymena vlozky / Cartridge exchange

- prazdna vlozka
- vymernte vlozku

- Cartridge empty
- Exchange cartridge
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Vymena vlozky / Cartridge exchange

- Insert new cartridge

2.
T XXXXX
XXXXX
- vlozte novu
vlozku
3.

Cistenie
zachytavacej vane
nadoby

Cleaning the
container collection
tray

4.

Vlozte vlozku, pozri Cast ,,Prvé uvedenie do prevadzky“.
Insert cartridge, see “Initial start-up”.
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Koédy chyby

Zobrazenie |C.
F100

Chyba/servis

Chyba ¢erpadla
Cerpadlo sa pri
davkovani neotaca

Odstranenie

Prekontrolujte hlavu Cerpadla,
prip. vymente hlavu Cerpadla

F200

Chyba vody
Ziadny prietok vody
pri davkovani

Skontrolujte zasobovanie vodou,
pustite zasobovanie vodou

F201 |Min. prietok vody Prili§ maly prietok vody
F202 |Max. prietok vody Prili§ velky prietok vody
F300 |Chyba naplne Odblokujte napln, flaSu potlacte
Nespravne nasadena |nadol a zablokujte
flasa
S F301 |Chyba verzie Nespravny vyrobok
udajov RFID
F302 |Chyba kédovania Nespravny vyrobok
trhu
F303 |Chyba typu vyrobku |Nespravna viozka,
nespravne kodovanie trhu
F304 |Chyba komunikacie |VlozZeny nespravny vyrobok
RFID Resetujte davkovaé
F305 |Nespravny produkt |Skontrolujte napln
F306 |Chybarezimudav- |Rezim davkovania nie je pod-

kovania

porovany

S$100

Servis ¢erpadla
Dosiahnuta Zivotnost
Cerpadla

Vymernite hlavu

PUMP integral 2GO HsM
(pozri Cast ,,Vymena Cerpadla“
v navode)

S300

S301

Servis naplne
Napln prazdna

Servis napline
Odobraté maximalne
mnozstvo z naplne,
prazdna naplh

Odblokujte, vyberte prazdnu
napln, vlozte novu napln

Odblokujte, vyberte prazdnu
napln, vlozte novu napln
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Error codes

Display No. | Error/Service Remedy
F100 | Error Pump Check pump head, replace pump
Pump does not turn head as needed
P during dispensing
F200 | Error Water Check water supply,
No water flow during Open water supply
Faxy dispensing
F201 | Min. water flow rate Water flow rate too low
F202 | Max. water flow rate Water flow rate too high
Reduce water flow through
pressure regulator
F300 | Error Refill Unlock refill, push bottle down
Bottle inserted incor- | and lock
=4 rectly
F301 | Error RFID Wrong product
Data Version
F302 | Error distributor Wrong product,
protection wrong distributor protection
F303 | Error Product type | Wrong cartridge,
Wrong Market encoding
F304 | Error RFID
Communication
F305 | Wrong product Check refill
F306 | Error dosingmode Dosingmode not supported
S100 | Service Pump Exchange PUMP integral 2GO
Pump life cycle (See “Pump exchange” with
reached instructions)
8300 | Service Refill Unlock, remove the empty refill
Refill empty and insert new refill
S301 | Service Refill

Maximum quantity re-
moved from refill, Refill
empty
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Zmeny v nastaveni davkovaéa cez APP / Changing the unit settings

DOLEZITE / IMPORTANT

Registracia uzivaela pre uceli vyuzivania dat a nastavenia
davkovaca:

Aktivacia bola uspesna!

User registration for consumption settings and data availability:
Activation required!

Nastavenie / settings

14:52 @i X o & 45%8

€« Prosiiined ]

integral 4PURE/MIX Updated < 1 min. ago

Settings Information  Service re...

General settings

Dosing setting bottle dispense

low dosage, 3 - high dosage

[

Dosing setting bucket dispense
-low dosage, 3 - high dosage
o

1 2 3

Mix-dispensing ®

Allow Mix-dispensing

Pure-dispensing

Allow Pure-dispensing, if it is supported by the ]
i

used refill

> Advanced functions

1] O <

40 | integral 4PURE/MIX



Zmena nastavenia pristroja

l Zmena polozky menu
+/-
(Go)

0 +00 <z> 0:000:

Nastavenie &

davkovacieho stupna
davkovania do malych

nadob +

Nastavenie

davkovacieho stupria @000 -

davkovania do velkych
nadob

Reset
Vynulovanie @ RESET
nastaveni vyrobku

Reset Cerpadla
Potrebné po vymene
Cerpadla

Exit
Opustenie menu E ExiT

Informacie 12c0
o verzii softvéru @ 125501

13102016

RESET
PUMP
(a

‘// =
— 0 0.51

Stlacte tladidlo menu
(cca2s)

Heslo: 1234

Zadajte koéd + / -
Potvrdte pomocou GO
Na opustenie stlacte tlacidlo
menu

+/-
= \\|//

Y4

Y Y
AN
& /AOO
BT .0
Y
/AN
GO
N\ >~
— voX
g X
/AN
69 \ /‘/
3 HE s
T/ X
/6o

Y
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Changing the unit settings via display

N
Qe 0000

/|

l

{j +00
\
@ +00
\

2

\
\

I2GO
V0,1

Information
112701

Software version @
13102016
_——

+/-

Setting Dosing level
Small container dis-
pensing

Setting Dosing level
Large container dis-
pensing

Reset
Product settings
Reset

Reset pump
Required after pump
exchange

RESET
PUMP

Exit
Exit menu

42 | integral 4PURE/MIX

Press the Menu button
(approx. 2 sec.)

Password: 1234
Enter code + / -
Confirm with GO
Press Menu button to
exit

Switch menu items

/D) +/-
89 '\\l//
> 0:/;00: 060
111 ~\-\\\\_“."
VAN
N\ /000
e @‘00: YYe)
| T~
Y
JAN
&9 : ,
< e —
g X
AN
\69 \ /
e ) xl
5T X
(AN
0 0.5L



Skratenie davkovacej hadice / Shorten the dispensing hose

% SHORTCUT R

U

:
ol
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Vymena c¢erpadla / Pump exchange

Integral 4PURE/MIX davkuje 40 multi-naplhovych kaziet alebo je uz 1 rok v sietovom prevadzkovom
case.

Potom sa na displeji automatu rozsvieti servisné hlasenie ,S100 ale automat dalej pracuje a davkuje.
Ak sa dosiahne mnoZzstvo (40 multi-néplni) pred uplynutim ¢asu, zékaznik méze davkovat dalSie 2
naplne multi-napline.

Ak sa v8ak dosiahne 1 rok Casu prevadzky siete, moze pokraCovat v praci este jeden mesiac, kym sa
davkovac nezastavi, a neumoziuje vydavanie ani flase ani vedra.

Najskor vykonajte potrebnu vymenu Cerpadla, potom je vydajny stojan pripraveny na dalSie pouZzitie.

integral 4PURE/MIX has dosed 40 multiFILL PATRONS OR is already 1 year in network operation
time. Then the service message S100 lightsup on the dispenser display, but the dispenser works
even further and doses. If the quantity (40 multiFILL cartridges) is reached before the end of time,
the customer can dose 2 more multiFILL catridges.

If 1 year of network operation has been reahced before, it can continue to work for 1 more month
before the dispenser stops and doesn’t allow a bottle or a bucket levy.

First the necessary pump change must be made, then the dispenser is ready for operation again.

Mnozstvo / amount timp / Cas
40 multiFILL

(52.000 ml)

1an/rok
(9.000 hodin/hours)

timp / Cas
+ 1 luna / mesiac

Mnozstvo / quantity
+ 2multiFILL

* podla toho, ¢o sa stane skor -
mnozstvo ALEBO ¢as /

depending on what happens
earlier - Quantity OR time

Pri nedodrzani zanikne akykolvek narok na zarukul
Non-compliance will void all claims for warranty!

2. 5
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Vymena ¢erpadla / Pump exchange
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7. Vymena Cerpadlapa / Replace pump

otvorte aplikaciu a postupujte podla pokynov
@03 open app and follow instructions

nové Cerpadlo
new pump

naskenujte kod QR a postupujte podla pokynov v aplikacii.
scan QR code and follow instructions in app

\/\\

Vymena c¢erpadla / Pump exchange

- Namontujte nové Cerpadlo
pozri bod 7-1
- Reset ¢erpadla
Potrebny po vymene Cerpadla
pozri Cast ,,Zmena nastavenia pristroja“
(strana 40)

- install new pump
see Item 7-1
- Reset Pump
Required after pump exchange
see “Changing the unit settings” (Page 40)

\

7
VX

A
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Nahradné diely / Spare parts

PUMP PIPE SHORTCUT
integral 2GO/4PM integral 2GO/4PM integral 2GO/4PM
C. vyr / Item No. C. vyr / Item No. C. vyr / Item No.
492050090000 492050080000 492050100000

N

DOSE integral 4PURE/
MIX

C. vyr / Item No.
492050170000

Pokyny k osetrovaniu / Instructions for care

1 Vycistite zachytavaciu vanu nadoby, pri kazdej vymene vliozky

Clean the container holding tray with every )
cartridge change *

o
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2 ® Hadicu dajte do parkovacej pozicie
* @ Davkovac min. 1x/tyzden, prip. podla potreby,
vycistite vihkou handrou (v oblasti ovladacej jednotky
nepouzivajte ziadny Cistic)

@ Move the hose to the park position
@ Clean the dispenser at least 1x/week or as needed with a moist cloth
(do not use a cleaning agent in the area of the operating unit)

3.

Cistenie/dezinfekcia: AU
Cleaning/Disinfection:

: Davkovacie hrdlo
PIPE int | 2GO/4PM
integra (odblokovanie, pozri vymenu Cerpadla, str. 44)
N / Dispensing nozzle

(Unlocking, see Pump exchange p. 44)

y i
y
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Pokyny k oSetrovaniu / Instructions for care

Manualne Cistenie a dezinfekcia PIPE integral 2GO/4PM a davkovacieho hrdla

Na dosiahnutie dostatoéného dezinfek¢ného Ucinku sa musi bezpodmienecne dodrzat
uvedena koncentracia a doba pdsobenia. Na dezinfekciu pouzivajte iba Cerstvo vyrobené
roztoky. Na vyrobu dezinfekéného roztoku pouzite vodu pri izbovej teplote.

Priebeh:

1.
2.

w

o

Z pristroja odstrarte davkovaciu hadicu PIPE integral 2GO/4PM.

Vo vhodnej nadobe (napr. HAGLEITNER safetyBOX, €. vyr. 4431201300) pripravte
dostatoéné mnozstvo dezinfekéného roztoku. Na bezpe€nu dezinfekciu pouzite
prostriedok hygienicDES PERFECT (€. vyr. 446010121100) s aplikaénou koncentraciou
5 %.

Davkovaciu hadicu pred dezinfekciou dokladne vyplachnite vodou.

Davkovaciu hadicu vlozte do dezinfekéného roztoku. Dbajte na to, aby davkovacia
hadica bola roztokom Uplne naplnena a pokryta.

Davkovaciu hadicu nechajte na bezpeénu dezinfekciu v dezinfekénom kupeli 2 hodiny.
Hadicu po vybrati dékladne vyplachnite vodou.

Manual cleaning and disinfection PIPE integral 2GO/4PM and dispensing nozzle
Compliance with the specified concentration and soaking time is imperative for yielding a
sufficient disinfecting effect. Always use freshly made solutions for disinfection. Use water
at room temperature to make the disinfecting solution.

Procedure:

1.
2.

@

Remove the PIPE integral 2GO/4PM dispensing hose from the unit.

Prepare a sufficient amount of disinfecting solution in a suitable container (e.g. HAGLEIT-
NER safetyBOX, Item No. 4431201300). For safe disinfection, use hygienicDES PER-
FECT (Item No. 446010121100) with an application concentration of 5%.

Rinse the dispensing hose thoroughly with water before disinfection.

Place the dispensing hose into the disinfecting solution. Make sure that the dispensing
hose is completely filled and covered with the solution.

Leave the dispensing hose in the disinfection bath for 2 hours to ensure safe disinfec-
tion.

After removing the hose, rinse thoroughly with water.

Art. Nr. 20499108000
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